LAMP . : : PV Istizn
SOPORTE DE TAPA CON RESORTE DE USO PESADOS E SENTO Manual de instalacion DesignTec.

Estimado cliente :
El soporte S-AT fue disefiado y fabricado con Sugatsune' s sumo cuidado con el fin de darle
Alto rendimiento y buen funcionamiento a largo plazo.

Le pedimos que siga estas instrucciones para obtener los mejores resultados posibles y un uso sin preocupaciones durante toda su vida util.

— N Garantia N

- El soporte S-AT se fabricé prestando especial atencién a su calidad.

- Sin embargo, si experimenta alguna dificultad, consulte a su proveedor local o al
departamento de exportacién de Sugatsune (export@sugatsune.co.jp ).

- Laresponsabilidad de Sugatsune se limita a la sustitucién de la propia estancia. - Sugatsune no puede

aceptar ninguna responsabilidad o dafio incurrido durante el uso de esta estadia. - La garantia estandar

es por un periodo de un afio a partir de la fecha de envio. - La temperatura de funcionamiento esde O a

40 °C.
\ J
Torsion de la tapa
S-AT005 41~ 6,TNm
S-ATO1 61~ B88Nm m Soporte de brazo: 1 m Soporte de cuerpo: 1
S-ATO1S (62~ 90 kgfcm) ®
S-AT02 88~11,8 Nm , m Tornillo de armadura empotrado en
S-AT025 (90 ~120 kgf-cm) m Cuerpo principal: 1 cruz (M4x6) -1
No se proporcionan tornillos de instalacién.
, . . Tornillos recomendados: Madera :
Método de calculo: Tornillq roscado para cabeza empotrada en cruz Chapametélica
[Altura de la tapa (m) / 2] x [Peso de la tapa (kg)] x 9,8 : Tornillo cabeza para cabeza empotrada en cruz M4
Instalacién de tablero lateral Instalacion del tablero trasero
S-AT005, S-ATO01, S-ATO2 S-ATQ05S, S-ATO1S, S-AT02S

(1) Fije el soporte del brazo y el soporte del cuerpo.

(2) Fije el cuerpo principal.

(3) Apriete el tornillo de cabeza segmentada.

A Precaucion

Al cerrar la tapa, asegurese de que el soporte del
brazo no haga contacto con el tablero lateral.
No utilice bisagras ocultas.
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